
DAROVACÍ SMLOUVA 
dle 5 2055 a násl. z.č. 89/2012 Sb., Občanský zákoník 

uzavřená mezi 

Partners Financial Services, a. s. 
sídlem: Tůrkova 2319/5b, 149 00 Praha 4 - Chodov 
IČ 27699781 _ 
zapsaná: v obchodním rejstříku u Městského soudu v Pra-ze pod sp.zn. B 12158 
zastoupená: Ing. Petrem Borkovcem, předsedou představenstva 

(dále také „dárce") 

Společnost: Symfonický orchestr hlavního města Prahy FOK, příspěvková organizace 
Se sídlem: náměstí Republiky 5/1090, 110 00 Praha 1 Hlavní město Praha 
IČ:00064475 
zastoupená: Ing. Danielem Sobotkou, ředitelem 
(dále jen „obdarova ný) 

ČLI 
Předmět smlouvy 

Předmětem této smlouvy je závazek dárce poskytnout obdarovanému účelově vázaný finanční 
dar ve výši 80 000 Kč (slovy: „osmdesát tisíc korun českých") a závazek obdarovaného dar použít 
pouze a výhradně za účelem, k němuž byl dárcem poskytnut. 

ČLlI 
Práva a povinnosti smluvních stran 

1) Dárce se zavazuje poskytnout dar podle čl. |, převodem na bankovní účet č. 11130011/0100, 
a to do 30 dnů od uzavření této smlouvy. 

2) Obdarovaný se zavazuje užít dar výlučně způsobem a za podmínek stanovených touto 
smlouvou. Dárce má právo vyžádat si od obdarovaného předložení příslušných dokladů 
osvědčujícich způsob užití daru a obdarovaný je povinen tyto doklady předložit do 5 dnů od 
obdržení výzvy dárce. 

3) Obdarovaný je povinen užít darované prostředky výhradně za účelem úhrady nákladů na 
poskytnutí vstupenek na koncerty Symfonického orchestru hl. rn. FOK dětem zdětských 
domovů. 

4) Obdarovaný se zavazuje, že nebude zveřejňovat bez souhlasu dárce informace o poskytnutí 
daru nebo jeho výši. 

5) Chystá-Ii se obdarovaný uveřejnit název firmy a logo dárce, zavazuje se o tomto úmyslu vždy 
dárce předem informovat a zajistit .tak od dárce aktuální verzi loga a písemné schválení jeho 
správného použití. Za písemné schválení se pro účely této smlouvy považuje také potvrzení 
zaslané k tomu oprávněnou osobu obdarovanému elektronickou poštou. 

HW 



čl. ||| 
Odvolání daru 

Nesplní-li obdarovaný povinností plynoucí mu z této smlouvy, zejména pak závazky specifikované v 
čl. ll (např. bude-li dar či jeho část použita na jiný účel, nedojde k doložení účelu daru, zveřejnění 
informací či výše daru bez souhlasu dárce atd.), nebo jiným hrubým způsobem poruší dobré vztahy 
s dárcem, má dárce právo dar odvolat a domáhat se vydání daru. V takovém případě je obdarovaný 
povinen vydat dárci předmět daru specifikovaný v čl. l. této smlouvy do 10 dnů ode dne obdržení 
výzvy k vydání daru. Obdarovaný je povinen vydat dar dárci zpět v plné výši, bez ohledu na to, jestli 
již předmět daru využil či nikoli. ' 
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Čl. IV 
Zveřejnění informací o poskytnutí daru ze str-any dárce 

Obdarovaný bere na vědomí a souhlasí, že dárce zveřejní základní informace o poskytnutém daru 
a že na Dárce se mohou v budoucnu vztahovat povinnosti týkající se uveřejňování některých 
nefinančních informací, mezi které patří právě i oblast charity. 

Čl. v 
Závěrečná ustanovení 

Obdarovaný prohlašuje, že dar za uvedených podmínek přijímá a je si vědom závazků ze smlouvy 
plynoucích. 

Smlouva je vyhotovena ve dvo u stejnopisech s platností originálu, z nichž každá ze smluvních 
stran obdrží po jednom. 

Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisuoběma smluvními stranami. 

Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu přečetly a sjejím obsahem souhlasí, neboť je 
projevem jejich svobodné vůle učiněné nikoliv v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek, což 
stvrzují svými podpisy. 

V Praze, dneíý/ÍÍ/zow V Praze, dneqS/M/ZIŽZ- 

Dá rCe Obdarova ný 


